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Jord- och skogsbruksministeriet, Finland 2015-02-05
kirfaamo@mmm.fi

YTTRANDE OM TORNEALVENS FISKESTADGA AR 2015, FORHANDLINGAR
MED SVERIGE. MMM 45/443/2015, 2015-01-14

Finsk-svenska gransalvskommissionen tackar for yttrandebegaran och vill framfora
féljande synpunkter infér forhandlingarna mellan parterna.

Allméant

Det ar grundat av fiskebestandens, fiskarnas och andra intressenters synvinkel vid
Torneélven att fortsatta med de forandringar som gjordes for ar 2014 och som avvek
fran fiskestadgan; sa har blir fisket lattare att forutse. Eftersom laxbestandet har blivit
starkare finns ingen anledning att kraftigt begransa fisket i dlven i &r. Anda bor
forsiktighetsprincip galla for det finns ingen sakerhet att laxvandring bestar i samma
omfattning som det var 2014.

Pa grund av att jord- och skogsbruksministeriet har inte motiverat sina forslag gar det
inte att ta stallning till dem i detta yttrande.

Fiske med fasta redskap p& havsomradet

Nar det galler laxfiske p& havsomradet ska man betona att 6verenskommelsen mellan
Finland och Sverige foljs (gransalvsdverenskommelsen 82 och Fiskestadga for
Tornealvens fiskeomrade §1) och att starttid for fisket & harmoniserat, gemensamt for
bada lander. Ett internationellt, mellanstatligt avtal har stérre vikt &n den nationella
laxpolitiken.

Om man inte kan komma G6verens om havsomradets fiskestart med Sveriges
myndigheter ska man hitta en kompromiss i férhandlingarna for att
gransalvsoverenskommelsens syfte for lika behandling av omradets befolkning blir
verklighet.

Pa havsomradet ska fiske med fasta redskap regleras sa att de mest vardefulla
lekfiskar lyckas med uppvandringen. Finland ska efterstrava en forhandlingslosning for
terminalfisket efter lax vid Kemi &lv sa att detta kunde borjas pa samma datum med
havsfiskets bdrjan efter lax vid Tornealvens mynning.

Det finns skal att ta hansyn till att fér kustomradets yrkesfiskare ar forsaljning av
midsommarfiskar (laxar) viktigt. I ar ar midsommarafton den 19 juni.
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Flytnatfiske pa alvsomradet

Flytnat ar en effektiv fangstmetod och dar ar det viktigt att framhava hallbarhet och
mattlighet i fiske. Ett flytnat far vara hégst 90 meter och det &r ett bra forslag pa grund
av metodens effektivitet. Dels finns det aven stod for fortsatt bruk av 120 meters nat i
omradet. Daremot forslaget att ta bort tva veckoslut under juli vore en stor foréandring
som skulle reducera tillatna flytnatfiskedygn (3+2+2 dygn) till tre dygn fore
midsommar. Forslaget vacker starkt motstand sarskilt hos flytnatfiskerattsinnehavare
vid Torneélven.

Det ar relevant att flytnatfiskare har skyldighet att rapportera sin fangst pA samma satt
som spofiskare efter lax i Torne alv. Sasom jakt ska fisket regleras och tillsynen skall
fungera effektivt och konsekvent. Sarskilt da det galler Nord-Europas och
Ostersjoomradets viktigaste vildlaxvattendrag och internationellt vattendistrikt. For att
kunna uppna ett hallbart fiskebestand behdver det forenas med effektiv tillsyn.

For att tillsynen och rapporteringen ska vara effektivt bér man ha information om
personer som varit med i flytnatfiskelag vid olika tidpunkter, vad baserar sig ratten pa
att delta i flytnatfiske pa vissa fangstplatser, antalet fangster, laxens vikt, langd och
kon. Kravet pa rapportering av fangst ar bra och ansvaret bor laggas pa berérda
foreningar. Det behdver dock utredas och tydliggéras vad som ar fiskare; kan det vara
fiskelag, hemmanségare etc.

Fiskekvot per fiskare per sdsong

Fiskekvot per fiskare &r ett bra mal som styr mot mattligt och hallbart fiske. D& man
vidareplanerar tillampande av arliga fiskekvoter per fiskare ska man ta hansyn till det
utredningsarbete om fiskeratter som pagar i Tornealven. Utredning av
forutsattningarna for flytnatfiske hor till nationella fiskemyndigheter.

Havfiske

Forslaget ar att tillata havfiske efter lax och sik i juni pa alvomradets fangstplatser (en
fisk per dag per fiskare) ar acceptabelt. Havfiske ar ett gammalt fiskesatt och det
behover bevaras for nastkommande generationer. Kommissionen féreslar att havfiske
jamstalls med fiske med handredskap (spofiske) och att samma tider ska galla for
spofiske som for havfiske.

Spofiske

| spofisket ar fiskestadgans 813 regel en fisk (lax) per dag tillracklig.

Reglerna for spinnflugafiske ska tydliggoras eftersom metoden orsakar konflikter bland
spofiskare och sannolika hudskador forekommer i laxar som frigjort sig fran krokar
(ryckfiske). Tillatna och forbjudna lintyper och krokar (hallfasthet och struktur) bor

granskas i detta sammanhang.

Kommissionen foreslar att spofiske liksom havfiske ska fa fortga till den 31 augusti.
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Ytterligare har det diskuterats inom kommissionen &ven om méjlighet for catch &
release till och med september manads utgang for sddana turistféretag som erbjuder
fiskemojligheter. Kommissionen foreslar att utvardering gors efter fiskesasongen.

Havsoringens fridlysning

Forslaget om fridlysning av havsoring ar valgrundat for att skydda bestandet.
Skyddsatgarder fér havsoring bor dock inforas bade i alv- och i havsomradet.

Fisketillsyn

For att fiske ska ske enligt fiskestadgan bor alvomradets fisketillyn forbattras avsevart.
Staterna bor i huvudpart sta for kostnader som tillsynen orsakar eftersom samtidigt
med fisketillsyn i Torne-Muonioélvarna foljs uppfyllelse av gransdverenskommelsen
mellan Finland och Sverige.

Gransalvskommissionen rader att parterna kommer 6verens om att effektivisera
Overvakning av fiske for kommande fiskesdsong samt att parterna forhandlar med
myndigheterna for att forstarka tillsynsresurserna.

Informeringen fore och under fiskesédsong

Information om fiskeregler ska ges effektivare och i bra samarbete mellan parterna
bade fore och under sédsongen. Hansyn tas till minoritetsspraken. Det bidrar till
likvardighet nar det galler information till manniskor som har olika sprak som sitt
modersmal. Det finns behov aven for information pa engelska.

Praktiska och ansvarsfragor ska klargoras i god tid fore fiskesasongens borjan.
Ansvaret och kostnaderna for information pa de olika spraken ligger hos de nationella
fiskemyndigheterna.

Tradionella fiskemetoder vid Tornealven

Det finns 6kat intresse att kartlagga och demonstera traditionella fiskemetoder i
sammanhang med vissa gransoversridande fiskekulturella projekt vid é@lven (t.ex.
workshop och presentationer av sikhavning, bygg av laxpata).

Britt-Marie Haggberg Timo Jokelainen
ordférande vice-ordférande

Virve Sallisalmi
sekreterare

FOR KANNEDOM: Orian Bondestam, Tapio Hakaste/Jord- och skogsbruksministeriet i
Finland; Havs och Vattenmyndigheten; Lansstyrelsen i Norrbottens lan; Narings-, trafik- och
miljocentralen i Lapland; Atso Romakkaniemi/Naturresursinstitutet



